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PACKAGE CONTENTS

C=

Charging Case x 1 True Wireless Earbud x 2

oraimo

smart accessories

B 1H

Welcome Gu Type-C Charging Cable x 1

CONTENU DE L'EMBALLAGE

Etui de recharge x 1 ; Ecouteur sans fil véritable x 2 ; C: Type-C x 1 ; Guide de bien

ISI PAKET

WELCOME GUIDE “

OpenArc | OPN-675 |

1; Earbud Nirkabel Sejati x 2; Kabel Pengisian Daya Tipe-C x 1; Panduan t Datang x 1
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PAKET IGERIGI

Please read this Guide carefully before using the product Sarj Kutusu x 1; Gergek Kablosuz Kulaklik x 2; Hos Geldin Kilavuzu x 1; Type-C Sarj Kablosu x 1

* For safety issue, the product remains at low capacity during shipping. Please fully charge the product before initial use!

USING YOUR EARBUDS

Play/Pause: Tap twice
Reset to Factory Setting: Double tap & Long press for 3s
Answer/End a Call: Tap twice; Reject a Call: Long press for 1s

For more information, please visit:

ESPES

Previous Song: Tap 3 times
Game Mode: Long press for 1s*

@oraimo Next Song: Tap 3 times
Activate Smart Assistant: Long press for 1s*
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KULAKLIK KULLANIMI; L; R; L / R; Oynat/Duraklat: ki kez dokunun; Fabrika Ayarlarina Sifirla: Gift dokunma ve 3sn basili tutma;
Aramayi Cevapla/Sonlandir: Iki kez dokun; Aramayi Reddet: 1sn basili tutun; Onceki Sarki: 3 kez dokunun; Oyun Modu: 1sn* basili
tutun; Sonraki Sarki: 3 kez dokunun; Akilli Asistani Etkinlestir: 1sn* basili tutun; * Bu 6zellik yalni: Griigme yapmadiginiz
zamanlarda kullanilabilir.

WARRANTY TERMS

1) The warranty period starts from the date of delivery of the product and is 2 years. (This period may

not be less than 2 years.)

) The product, including all its parts, is covered under warranty.

) If the product is found to be defective, the consumer may exercise one of the rights specified in
Article 11 of Law No. 6502 on the Protection of Consumers, namely:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a price reduction,
c- Requesting free repair,
d-Requesting replacement with a non-defective equivalent.
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4) If the consumer chooses the right of free repair, the seller is obliged to repair or have the product
repaired free of charge, without demanding any fee under any name such as labor cost, replaced part
cost, or otherwise. The consumer may also exercise this right against the manufacturer or importer.
The seller, manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

5) If the consumer uses the right of free repair and:

- The product breaks down again within the warranty period,

- The maximum repair period is exceeded

- Itis determined by an authorized service station, seller, manufacturer, or importer (by report) that
repair is not possible;

the consumer may request a refund, a price reduction proportional to the defect, or -replacement

with a non-defective equivalent, if possible. The seller may not refuse this request. If the request is

not fulfilled, the seller, manufacturer, and importer are jointly and severally liable.

6) The repair period shall not exceed 20 business days.

This period starts from the date the fault is reported to the authorized service station or seller within
the warranty period, or from the date the product is delivered to the authorized service station if
outside the warranty period

If the defect cannot be repaired within 10 business days, the manufacturer or importer must provide
the consumer with another product of similar features for use until the repair is completed.

If the product breaks down within the warranty period, the time spent in repair shall be added to the
warranty period.

7) Failures resulting from use contrary to the instructions in the user manual are outside the scope of the
warranty.

8) In disputes arising from the exercise of warranty rights, the consumer may apply to the Consumer
Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or where the consumer
transaction was carried out.

9) If this Warranty Certificate is not provided by the seller, the consumer may apply to the General
Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance of the Ministry of Trade.
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PRODUCT OVERVIEW

Charge Your Earbuds
Place the earbuds back in the charging case

and close the lid to charge.

Touch Area

St

Microphone

VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT

tile ; Microphone ; Ecouteur droit ; Indicateur

GAMBARAN PRODUK
Area Sentuh; Mikrofon; Earbud Kiri; Earbu

FURCIRREIRS

URUNE GENEL BAKIS
Dokunma Alani; Mikrofon; Sol Kulaklik; Sag Kulaklik; Kilif Durum Gstergesi; C tipi Sarj Portu

Charge Your Earbuds Charging Case

Connect a Type-C cable to the charging port

to charge.

20%~100% Moonlight (Pale blue by default) or a selected color

Rechargez I'étui_de recharge de vos écouteurs; Rem:
ercle pour Rechargez vos écouteurs
Niveau de batterie de I'étui de recharge; Couleur de la lumiére

ou une couleur sélectionnée

PENG
ntuk

ISIAN DAYA; Mengisi Daya Earbud Anda; Letakkan kembali e
uk men: i

engisi Daya Case Pengisian Daya Earbud Anda;
i daya.; Tingkat Baterai Case Pengisian Daya; Warna Terang;
ara default] atau wama yang dipilih
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SARJ; Kulakliklan Sarj Edin; Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve sarj etmek igin kapag kapatin.; Kulaklik Sarj Kutusunu Sarj
Edin; Sarj etmek icin Type-C kablosunu sarj baglant noktasina baglayin.; Sarj Kutusu Pil Seviyesi; Isik Rengi: < %20; %20~%100;
I (varsayilan olarak agik mavi) veya segilen renk

GARANTI SARTLARI
Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir. (Bu siire 2 yildan az olamaz)
Malin biltiin parcalari dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.
Malin ayiph oldugunun anlasiimast durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11'inci
maddesinde yer alan;
a- Stzlesmeden dénme
b- Satis bedelinden indirim isteme,
¢- Ucretsiz onaniimasini isteme,
¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir
Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onanim hakkini segmesi durumunda satict; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yikimlidir. Tiiketici iicretsiz onarim hakkini iiretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatgi
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
Tiiketicinin, iicretsiz onanim hakkini kullanmasi halinde malin;
- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmas,
- Tamiri igin gereken azami siirenin asilmasi,
- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatg! tarafindan bir raporla

belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini
saticidan talep edebilir. Satic, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici,
retici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.
Malin tamir siresi 20 is giniini gegemez. Bu siire, garanti siiresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, iiretici veya ithalatgi; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer &zelliklere sahip baska bir mall tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.
Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadr.
Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak ikabilecek uyusmaziiklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir
Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel Midirligine basvurabilir
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BASIC PRODUCT SPECIFICATIONS

Earbuds

Bluetooth Version

Music Playtime rs; the case provides an additional 28 hours.

Battery Capacity 85mAh (each earbud)

Charging Time Approx. 1.5 hours

Charging case

Battery Capacity 750mAh

Charging Time Approx. 2 hours

*If the charging case is fully recharged, it can charge the earbuds about 3 times.
*oraimo Lab test results
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Py ntaires. ; C r S
Capacité de la batterie ; 750 mAh; Durée d de recharge entiérement rechargé permet
d'environ 3 g

des écout *Résult:
10 m; Waktu Pemutai
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TEMEL URUN OZELLIKLERi

Kulakliklar; Bluetooth Strtimi; V5.4; Aralik; 10 m; Miizik alma siiresi; 8 saate kadar; kilif ek olarak 28 saat saglar.; Pil Kapasitesi; 85
50 mAh; Sarj Siiresi; Yaklasik 2 saat; *Sarj kutusu

mAh (her bir kulakiik); Sarj Siiresi; Yaklasik 1,5 saat; Sarj kutusu: Pil Kapasite:
tamamen sarj edildiginde, kulakiiklar yaklasik 3 kez sarj edebilir.; *oraimo Laboratuvar test sonuglari

CUSTOMIZED SETTINGS

Please download and set up oraimo sound app for the following featured experience.
CUSTOM LIGHTING EFFECT

1. Put the earbuds in the case and keep the case open.
2. Choose your desired lighting effect (color, light animation) on the oraimo sound app.

“This function can be activated only when th has sufficient power. If your charging case displays re

PARAMETRES PERSONNALISES

harger et configurer I'application orair
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PENGATURAN YANG DISESUAIKAN

akan unduh dan mengatur apl aimo sound untuk ri
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OZELLESTIRILMIS AYARLAR

Asagidaki dzelliklerden yararlanmak igin liitfen oraimo sound uygulamasini indirip kurun.; OZEL ISIK EFEKTLERI; 1. Kulakiiklari
irakin.; 2. oraimo sound uygulamasinda istediginiz itk efektini (renk, 1stk animasyonu) segin.; *Bu

kutusuna yerlestirin ve kapagi agi
islev, yalnizca kasanin yeterli giicii oldugunda etkinlestirilebilir. Sarj kutunuz kirmizi renkteyse, liitfen zamaninda sarj edin

Technical Service

QOuno Servis Tuzla Sube

Address: Tepedren Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla

Sadece kargo gonderimlerine hizmet vermektedir.

QOuno Servis Genel Merkez

Address: Atilla ilhan Cd. No:20, 34750 Atasehir/Istanbul

Sadece 6n birodan hizmet verilmektedir.

Website: https://ounoservice.com/

For authorized service centers, please visit https://ounoservice.com/, as
required by the distributor.

Importer Company:

Company Name: Dora Communication and Trade In

Address: Kuglkbakkalkéy Mah., Atilla ilhan Cd. :22, 34750 Atasehir, Istanbul
Telephone: (0216) 469 40 60
Authorized Signature:
Company Stamp:

tigim ve Ticaret A5,
oy Mat. Acla ihan Cad
TR Teknik Servis
Ouno Servis Tuzla Sube
Adres: Tepedren Demokrasi Caddesi No:137 ,34959 Tuzla
Sadece kargo gonderimlerine hizmet vermektedir.
Ouno Servis Genel Merkez
Adres: Atilla llhan Cd. No:20, 34750 Atasehir/istanbul
Sadece 6n biirodan hizmet verilmektedir.
Internet site: https://ounoservice.com/
Teknik Servis Listesi
Yetkili servis noktalari igin https://ounoservice.com/ adresini ziyaret ediniz.
ithalatg1 Firmanin:
Unvant: Dora lletisim ve Ticaret A.S
Adresi: Kiigikbakkalkdy Mh. Atilla llhan Cd. No:22 34750 Atasehir Istanbul Ouno Servis Tuzla Sub
Telefonu: (0 216) 469 40 60 Tepedren Demokrasi Caddesi No:137 34959 Tuzla ol sl
Yetkilinin Imzasi Sadece kargo gonderimlerine hizmet vermektedir
Firmanin Kasesi Ouno Servis Genel Merkez
Atilla llhan Cd. No:20, 34750 Atasehir/istanbul -
_Sadece 6n biirodan hizmet verilmektedir
https /
£33l 455 L o <https://ounoservice.com/ s S sl s 4

8 heures
tui de recharge ;

Ll Al AR

7 4

DOWNLOAD THE APP

oraimo sound

iOS 12.0 or above

Android 6.0 or above

Download the app: Scan the QR code or search "oraimo sound" in App
Store or Google Play.

FR TELECHARGER L'APPLICATION
Application ; iOS 12.0 ou supérieur ; Android 6.0 ou supérieur ;
de QR ou rechercher « oraimo sound » dans App Store ou Google Play.

I'application : Veuillez scanner

ID UNDUH APLIKASI
Aplikasi: iOS 12.0 atau lebih tinggi; Android 6.0 atau lebih tinggi; Unduh aplikasi: Silakan pindai kode QR atau
cari "oraimo sound" di App Store atau Google Play.
Gl Ja38
skl 055 ¢ o) 5l Android 6.0 (=1 51 iOS 12.0 ¢kl
.Google Play sl Store

App ¢ "oraimo sound” e adl 5l QR a0 e o2

TR UYGULAMAYI INDIRIN
S 12.0 veya iizeri; Android 6.0 veya iizeri; Uygulamayi indirin: QR kodunu tarayin veya App Store ya da
Google Play'de "oraimo sound" arayin

FAQ

Question 1 Reason Solution
Pla
rbuds won't power c

Question 2 Reason

The earbuds
5m only one side paired t

Only one earbud works/sound

Question 3 Reason Solution

Use a cle:

Earbuds can not be charg 1o make comta ; from the pogo

Question 4 Reason Solution

oth to rel dirt from

o
Bad call quality ‘L : winto the m

role for 10 seconds

hen the other earbud is worn to hay
acall

Question 5 Reason

h with alcohol to remor

r sound hole

v volume

Question 6 Reason

rbuds on th
other connec e the earbuds
Phone fails t the charging
the earbuc c ck the indicator. If the case indicator

1. Earbuds are already connected o Then apon th

Question 7 Reason

1. Touching an incorrect position
trol
ted too long between touch

operations

Manufactured for:

Company Name: oraimo TECHNOLOGY LIMITED

Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL
CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG
Email: hello.ab@oraimo.com

Manufactured by:

Company Name: oraimo TECHNOLOGY LIMITED

Address: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25
SHAN MEI STREET FOTAN NT HONGKONG

Email: hello.ab@oraimo.com

Transport and Shipping Instructions

e Before moving the device, ensure all connections are disconnected and
cables removed.
Use the original box and packaging materials for repacking.
Avoid shock, impact, heat, humidity, and dust during use and transport.

Uretici Firmanin:
Unvani: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT
HONGKONG
E-mail: hello.al
imalatgi Firmanin:
Unvani: oraimo TECHNOLOGY LIMITED
Adresi: FLAT N 16/F BLOCK B UNIVERSAL INDUSTRIAL CENTRE 19-25 SHAN MEI STREET FOTAN NT
HONGKONG
E-mail: hello.ab@oraimo.com
Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar
Cihazinizi tasimadan énce tiim baglantilarinin sonlandiriidigindan ve bagli kablolarinin gikartidigindan emin
olmaniz gerekmektedir.
Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketieme malzemelerini kullanin.
Cihaz! kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda sarsmamaya, darbe, Is, rutubet ve tozdan zarar
gbrmemesine &zen gosteriniz. i
oraimo TECHNOLOGY LIMITED €20 sl
Ll eliall 5S40 B it oF/16 68 455 10l sl
hello.ab@oraimo.com s <1 34
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USING YOUR EARBUDS

e) WEARING

Place the earbuds as shown in the diagram Rotate the earbuds back so the hooks secure

around your ears.

UTILISATION DE VOS ECOUTEURS

PORT ; N steurs comme indiqué s éma. ; Tourn ers I'arriére pour que se fixent
e

MENGGUNAKAN EARBUD ANDA
MEMAKAL; T

e Jitunjukkan pada diagram.; Putar earbud ke belakang
sekitar telinga And:

itnya terpasang di

diald oY) clelaw aladiv) AR

KULAKLIK KULLANIMI
KULLANIM; Kulakliklar semada gosterildigi gibi yerlestirin.; Kulakliklari geriye dogru gevirerek kancalarin kulaklarinizin etrafina
oturmasini saglayin

Questions fréquemment posées

n c ge
n 4 ; Raison ; Solution ; Mauv

ir une seule or

inférieur a 0,6
Question 8 ; Raison ; Solution

PERTANYAAN UMUM
Pertanyaan 1; Alasan; Solusi; Earbud tidak dapat menyala/berkerja; Case pengisian daya atau earbud tidak memiliki baterai;
earbud Anda di dalam c ya dan isi daya selama lebih dari 30 menit. ; Pertanyaan 2; Alasan; Solusi; Hany
yang berfungsi/suara hanya dari satu sisi; Earbud sudah tidak dipasangkan satu sama lain; Masukkan kedua earbud ke
gisian daya dan tutup, buka dalam 5 detik, dan keluarkan earbud Anda. ; Pertanyaan 3; Alasan; Solusi; Earbud tidak dapat diisi
daya; Earbud mungkin kotor dan gagal melakukan kontak untuk p g
menghilangkan kotoran dari pin pogo earbud dan case pengisian daya. ; Pertanyaan 4; Alasan; Solusi; Kualitas panggilan buruk; 1
Mikrofon tersumbat oleh kotoran; 2. Mikrofon tersumbat setelah earbud terkena air atau keringat; 3. Earbud lainnya tidak akan
ungsi apabila earbud lainnya dipakai untuk melakukan panggilan; 1. Gunakan kain pembersih untuk menghilangkan kotoran dari
Untuk penggunaan satu telinga,

ian daya; Gunakan kain pembersih dengan alkohol untuk

mikrofon; 2. Gunakan pen:
letakkan earbud

da pa
otak untuk memeriks ator. J
1 1; Pertanyaan 7; Alasan; Solusi; R

1 kontrol sentuh

ainc

Consumer Maintenance and Repairs

No consumer serviceable or repairable parts. For maintenance or repair,
contact an authorized service point listed in the Technical Service List.

Efficient Energy Use

Turn off data connections (Bluetooth, Wi Fi) when not in use.
Lower screen brightness and set shorter screen timeout.
Disable unnecessary sounds

TR Tiiketicinin Yapabilecegi Bakim ve Onarim
Cihaz ile ilgili tiiketicinin yapabilecegi bir bakim veya onarim bulunmamaktadir. Bakim ve onarim ihtiyaciniz olmasi
durumunda Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

Verimli enerji kullanimi
Kullanmadiginizda Bluetooth ve kablosuz aglar gibi veri baglantilarini kapatin.; Ekran parlakligini azaltin ve ekrani
daha kisa bir siire sonra kapanacak sekilde ayarlayin.; Tus sesleri vb. gereksiz sesleri kapatin
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TR SSS; Soru 1; Sebep; G

PAIRING

@D ON

oraimo OpenArc

oraimo OpenAre

Please fully charge the product before initial use.

PAIRING —  CONNECTED

The indicator light stays on for 1
second and then goes off

OPEN —

Case indicator
flashes quickly

raimo OpenArc

c im:
al.; TERBUKA; PEMASANGAN; TERHUBUNG; Indikato
1 i

n at

il (a5 foraimo OpenArc ‘oraimo OpenArc foraimo OpenArc toraimo OpenArc ‘oraimo OpenArc
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ESLESTIRME; AGIK; oraimo OpenArc; oraimo OpenArc; oraimo OpenArc; oraimo OpenArc; oraimo OpenArc; Uriinii ilk
kullanimdan énce tamamen sarj edin.; AG; ESLESTIRME; BAGLL; Kasa gstergesi hizli yanip séner; Gosterge isigi 1 saniye yanar
ve sonra sdner

sl ALy
Clelaw 5 adll ddde (5 5in ¥ tdaxi/dast o
2l i (e 2 peall/daxs L 32a 5 (53 oo £ tipad) £2 J13ud)
oo 585 5 ) Slelan g ie sgall tquadl £3 Jigudl ¢

by Sl ] i A 53 5m 101 e 14 gl £ ol e 39 by il g

Ul Jle (g siad Claiill Ll falad paai
Glelas 2 ¢ a1 e ) eilly ieaia 31
) Ol e (8 O3 el g Sheall e "l 158 s o o8 5 o sl
1 oo 5 b 1 iV L e oy
lin Al gl il Y1 5.2 tpSatll s 3 guinsa s

£Jal) teundl 7 Jiged)

£Jal tnd 18 Jisdl 15

e dagaaall

m; Kulakiiklar agilmiyor/galismiyor; Sarj kutusunun veya kulakiiklarin pili yok; Kulakiiklarinizi sarj kutusuna
yerlestirin ve 30 dakikadan fazla sarj edin; Soru 2; Sebep; Céziim; Kulakiiklardan sadece biri alisiyor/ses sadece bir taraftan geliyor;
Kulakliklar artik birbirleriyle eslestiriimemis: Her iki kulakiigi da sarj kutusuna yerlestirin, kapagi kapatin, 5 saniye sonra agin ve
kulakiiklarinizi gikarin; Soru 3; Sebep; Goziim; Kulakiiklar sar edilemiyor; Kulaklik uglari kirlenmis olabilir ve sarj igin temas
kurmayabilir, Kulakliklarin ve sarj kutusunun pogo pin baglantilarindaki kiri temizlemek igin alkollii bir temizleme bezi kullanin; Soru 4;
Sebep; Géziim; Kot arama Kalitesi; 1. Mikrofon kir nedeniyle tikanmis; 2. Kulaklik su veya terle temas ettikten sonra mikrofon tikanir;
3. Arama yapmak icin diger kulaklk kulaginizdayken, diger kulaklk kutuda olmamalidir; 1. Mikrofondaki kiri temizlemek

bezi kullanin; 2. Mikrofon deligine 10 saniye boyunca sag kurutma makinesiyle hava iifleyin; 3. Tek kulakiik kullanim igin diger
kulakiigi sarj kutusuna yerlestirin; Soru 5; Sebep; Géziim; Kotii ses kalitesi/Diisik ses seviyesi; Kulaklik hoparlori vey:

kirle tikanmis; Hopariore s deliginden kiri temizlemek igin alkollii bir temizleme bezi kullanin; Soru 6; Sebep; Goziim;
Telefon kulakliklara baglanamiyor; 1. Kulakliklar zaten baska bir cihaza bagli; 2. Kulakliklarin pili bitmis; 1. Diger bagl cihazdaki
kulakliklarinizin baglantisini kesin ve "Unut" segenegini kullanin, ardindan kulakiiklari kapag kapalr sarj kutusuna yerlestirin. Ardindan
gostergeleri kontrol etmek igin kapagi agin. Sarj kutusu gdstergesi hizli yanip sonilyorsa, telefonunuzu kulakiiklarla tekrar
baglayabilirsiniz; 2. Soru 1'in gziimiine bakin; Soru 7; Sebep; Géziim; Dokunmatik kontrol tepkisi zayif; 1. Kontrol igin yanlis noktaya
dokunuluyor; 2. Dokunma kontrol eylemleri arasinda gok uzun siire beklend; 3. Elleriniz veya kulakiiklariniz su veya ter nedeniyle
islanmis olabilir; 1. Dogru noktaya dokunmak igin kullanim kilavuzunu taki 2. Dokunma eylemleri arasindaki sireyi 0,6
saniyenin altinda tutun; 3. Dokunma eylemlerinden énce iizerindeki suyu ve teri silin

Recycling
{i

This product complies with the AEEE Regulation.

Proper disposal of the product.

This symbol indicates that the product should not be disposed of together with
other household waste across the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal and to
promote the sustainable reuse of material resources, please recycle
responsibly. To return a used product, please use return and collection systems
or contact the retailer from whom the product was purchased. They can take
this product for environmentally safe recycling.

TR Geri Déniisim
Bu iriin AEEE y3 e uygundur.; Uriiniin dogru sekilde atilmasi.; B isaret iriinin AB capinda diger ev
riinleriyle birlikte atimamasi gerektigini; gostermektedir. Kontrolsiiz atik atiminin gevreye ya da insan saghina olasi
zararlarini engellemek igin, materyal kaynaklarinin sirdiriilebilir yeniden kullanimini desteklemek amaciyla sorumluluk
bilincinde; geri dénistime verin. Kullaniimis Griini iade etmek igin, litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin ya da
Griiniin satin alindigi satici le iletisime gegin. Bu {irinii gevreye zararsiz geri déniisim igin teslim alabilirler.

2si3is) AR
. ¥ U S 150 ¢ S il U3a (e (ol § AEEE Y e il 8 (38 0
30y S (e Lol (Sl e Y Rl il e Jind) ) 1

o sl gl Y1 Al o135 o s« Janiann e

FR Nom

Internal Use (

DUAL DEVICE CONNECTION

Dual Device Connection

Phone A @oN

3]

Phone B oon

1. Connect to the 1st device.

2. Activate "Dual Device Connection” on the oraimo sound app.
3. Keep the earbuds in the case, then close the lid and re-open it.
4. Connect to the 2nd device within 2 minutes.

FR 1. Connectez-vous au ler appareil ; 2. Activez « Connexion double d'appareil » sur |'application oraimo

sound ; 3. Gardez les écouteurs dans I'étui, puis fermez le couvercle et rouvrez-le ; 4. Connectez-vous au
2éme appareil dans les 2 minutes

1. Hubungkan ke perangkat pertama; 2. Aktifkan "Koneksi Perangkat Ganda" pada aplikasi oraimo
sound; 3. Biarkan earbud di dalam case, lalu tutup penutupnya dan buka kembali; 4. Hubungkan ke
perangkat kedua dalam waktu 2 menit

Glelewy Lital 3 toraimo sound dahs 8 "on e Juail” Lapdity o8 2 ¢J5Y) Jleall Jra sl 1 ¢ diids e il
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GIFT CIHAZ BAGLANTISI
Telefon A; Telefon B; AGIK; oraimo OpenArc; 1. Ilk cihaza baglanin.; 2. oraimo sound uygulamasinda "Cift Cihaz Baglantisi"ni
etkinlestirin.; 3. Kulakliklar kutusunda birakin, kapagi kapatip tekrar agin.; 4. Ikinci cihaza 2 dakika iginde baglanin.

WARRANTY CERTIFICATE

_
_

Date of purchase(dd/mm/yy,

Warranty period:

Date d'achat (j/mm/aa
Adresse = Nom du magasin.

N° de t Période de garantie
Nema ___ Alamat
No. Tel. Nama toko

Tanggal pembelian (dd/mm/yy) Periode garansi

GARANTI BELGESI
Ad: Satin alma tarihi (gg/aalyy):

Magaza ad

Garanti siiresi
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